
-Ара, Исэ. Я думаю, что это подходящий фамильяр для тебя. В конце концов, гидру можно
считать редким видом. Не говоря уже о том, что они очень мощные и могут пригодиться, когда
ситуация требует. Ты должен попробовать, - сказала Риас, высказав свое мнение, к большому
удивлению Иссея.

"У-гм… Одзе-сама, как бы ни интриговала эта гидра, часть" атаковать своего хозяина "
ДЕЙСТВИТЕЛЬНО меня раздражает, - сказал Иссей с легким сарказмом, указывая на
фотографию.

Затоудзи закрыл книгу и раздраженно прищелкнул языком. "Тч, ты определенно придирчив
для демона, парень… Ладно, тогда чего ты хочешь?" - спросил мужчина, положив руки на
талию.

"Ну, скажем, что-то, что легко контролировать? Ну, знаете, совсем как ваш обычный домашний
питомец? У вас есть что-нибудь из этого?" - ответил Иссей, пожимая плечами.

"...(вздох)… Слушай сюда, малыш… Тебе нужно мудро выбирать своего фамильяра. Если ты
выберешь могущественного фамильяра, ты можешь стать мастером фамильяров, собирая один
и тот же тип несколько раз, а затем вы можете жениться на мужчинах с женщинами, чтобы
иметь больше разнообразных отпрысков. А также ... - Лекции Затоудзи были прерваны Иссеем.

-Стоп, стоп! - закричал Иссей, подняв руку и потерев бровь, прежде чем заговорить снова. - Во-
первых, я думаю, что у нас разные взгляды на то, чтобы быть мастером. Я просто хочу иметь
одного, а не заводить ферму. А во-вторых, можешь ли ты прекратить это дерьмо с покемонами?
Это начинает действовать мне на нервы."

Прежде чем Затоудзи успел что-то возразить, Асия подняла руку и кротко произнесла:… Мне
бы хотелось милого фамильяра...." Затем лицо Затоудзи просветлело, когда он повернулся к
блондинке с поднятым большим пальцем.

- Ладно, я понял. Следуйте за мной!" - воскликнул Затоудзи, когда он начал уходить, а Асия
следовала за ним. Остальные пэры только неловко вспотели и тоже последовали за ними.
Поначалу Иссей смотрел как вкопанный, но потом вздохнул и тоже последовал за ним.

"Этот парень ничем не отличается от Саджи…" Однако, прежде чем Иссей пошел дальше, он
снова остановился на своем пути и снова оглянулся. - Этого не может быть, верно?"

-Исэ! Поторопись, или мы оставим тебя здесь!"

Голос Президента вывел его из задумчивости, и он быстро побежал за своими друзьями. - Иду!"

Через некоторое время ходьбы и встречи с таким количеством живых форм, таких как
громоздкие ундины, дерущиеся друг с другом на кулаках (к большому отвращению Иссея, так



как они напоминают ему Мил-тана), слизняки, которые плавят женскую одежду (к большому
шоку Иссея, когда он узнал еще одну вещь об эротизме, пока всем не пришлось идти своим
путем, чтобы уничтожить слизняков, причем девочки делали всю работу, в то время как
мальчикам было сказано только смотреть куда-то еще) и т. Д., Группа теперь шла по довольно
маленькой тропинке, но все еще достаточно широкой, чтобы идти, с оврагом с крутыми
склонами. стены на краю тропинки. Иссей, который был самым отстающим от группы, подошел
довольно близко к краю тропы, когда он украдкой взглянул, насколько глубок был овраг,
который был не слишком глубоким, так как он убедился, что не потеряет из виду группу перед
ним.

Тем временем Затоудзи и остальные пэры Риас шли довольно близко к внутренним стенам. -
Ладно... - сказал Затоудзи, пытаясь поднять настроение. - Значит, Асия-сан хочет милого
фамильяра, верно?"

"Да, пожалуйста… Если вы не возражаете... - ответила Асия из-за его спины.

"Ха-ха-ха, все в порядке, все в порядке… Многие девушки-демоны, как правило, просят милых
фамильяров, так что я уже привык к этому", - ответил Затоудзи с сердечным смехом. "А как
насчет тебя, э-э-э… Иссей, не так ли? Ты уже определился со своим фамильяром? - снова
спросил Затоудзи. Однако ответа не последовало. -Парень? Ты слушаешь? - снова спросил
Затоудзи, остановившись и повернув голову к группе позади него. "Где он?"

Вопрос Затоудзи заставил остальных членов группы оглянуться, чтобы увидеть, что пешки
больше нет ни позади, ни вокруг них. Риас был тем, кто начал слегка паниковать. Когда она
подошла к тому месту, где должен был быть Иссей. "Что? - Исе был прямо за нами всего
секунду назад! Исэ!? ИСЭ!?"

Акено быстро подняла ладонь, и на ее ладони появился маленький магический круг,
представляющий радар для обнаружения другого члена пэра. Когда ей удалось получить
сигнал на Иссее, она повернула голову к своему "королю". -Президент , посмотри на это." Риас
и остальные члены группы, включая Затоудзи, собрались, чтобы посмотреть на магический
радар. Увидев радар, глаза Затоудзи расширились, и он сделал несколько шагов назад, чтобы
увидеть, что часть земли рухнула в овраг. "Вот дерьмо… Кажется, этот парень упал прямо
туда…" Затем он повернулся к Риас и ее группе. -Риас-сама! Нам нужно быстро найти вашего
слугу! - сказал мужчина, бросаясь вперед.

Риас пошла вперед, за ней последовала ее группа, не отставая. -Да, я знаю. Но Затоудзи-сан,
ты не знаешь, куда мог пойти Исэ?"

"Да, в значительной степени. Но проблема в том, что там, внизу, обычно скрываются самые
опасные существа. Так что будем надеяться, что мы сможем найти его до того, как этот
ребенок попадет в беду."

- Тогда нам нужно двигаться еще быстрее!" - приказала Риас, ускорив шаг. - Пожалуйста, будь
в безопасности, Исэ!"



Остальные тоже ускорили шаг, за исключением Асии, которую должен был нести Юто. Пока ее
несли, она молилась, терпя возникающую головную боль. "О Господи... (ой!) Пожалуйста,
защити Исэ-сан…"

ХХХХ

(POV Иссея)

"УАААААААА...!"

УХ ты!

"Ой...."

Черт возьми, земля подо мной, когда я взглянул на утес, внезапно обрушилась, и вот я здесь,
скольжу по оврагу, пока, наконец, меня не швырнуло и не уронило на дно. Я потерла больные
места и смахнула пыль с одежды, осматривая окрестности. Похоже, я был в более глубокой
части леса, так как там было больше деревьев, и они были достаточно высокими, чтобы скрыть
мое зрение до вершины, где находятся одзе-сама и другие. Это было довольно глубокое
падение, через которое я прошел, я сомневаюсь, что мой голос сможет дотянуться до самого
верха, если я закричу, но, тем не менее, я попытался.

-ОДЗЕ-САМА! ЗАТОУДЗИ-САН! ВСЕ!"

Но никто не ответил. Я взвесил свои варианты того, что делать дальше. Я подумывал о том,
чтобы полететь или подняться обратно, но когда я взглянул на небо, я увидел несколько
больших птицеподобных существ, парящих вокруг стены утеса, и их лица вообще ничего не
говорили о дружелюбии, так что этот вариант был исключен, так как я не только все еще плохо
летаю, но и сражаюсь на неровной земле, пока я поднимаюсь, вообще не была хорошей идеей.
Поэтому на данный момент я решил прогуляться, чтобы найти своих друзей, а также,
возможно, найти лучшую площадку, чтобы подняться или взлететь на крыльях. Кроме того, я
уверен, что остальные уже поняли, что я ушел, и начали искать меня, так что это только
вопрос времени, когда мы столкнемся друг с другом. Я осторожно шел по своему пути, чтобы
избежать тех птичьих существ, которые заметили меня, избегая открытых мест. Я снова иду
довольно долго, пока не нахожу небольшую поляну. Я взглянул на небо и обнаружил, что
нахожусь достаточно далеко от этих птиц. Хотя я не мог подняться, так как в конечном итоге
ушел от скалы, варианты полета все еще остаются. Если это просто восхождение по прямой, я
все еще могу как-то справиться. Когда я сделал шаг на поляну. Я увидел, как что-то движется
из ближайшего куста. Рефлекторно приняв боевую стойку, я внимательно осмотрел этот куст,
пока что-то не выскочило. Сначала я был ошеломлен, но потом заметил, что это был
маленький синий дракон.

- Дракон?"



[Этот дракон… Партнер, это детеныш дракона, детеныш дракона-спрайта, если быть точным.
Не такой сильный, как король-дракон, но все равно дракон высшего класса. Партнер, почему
бы тебе не попытаться заключить с ним договор? Это лучший шанс, если ты все еще хочешь,
чтобы дракон был твоим фамильяром, потому что, когда он вырастет, будет очень силен

Я прислушался к словам своего внутреннего дракона и решительно кивнул. Я осторожно
сделал шаг, и дракончик заметил мое присутствие и посмотрел на меня.
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